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menghukum-aku dalam-murka-Mu jangan TUHAN untuk-peringatan untuk-Daud Mazmur
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menghajar-aku  dan-dalam-kegeraman-Mu
H3256 H2534

Mazmur Daud pada waktu mempersembahkan korban peringatan.

Tn ey nm Bowm TEn "D 2
tangan-Mu atasku dan-menekan padaku menancap panah-panah-Mu Sebab
H3027 H5181 H5181 H2671

TUHAN, janganlah menghukum aku dalam geram-Mu, dan janganlah menghajar aku dalam kepanasan murka-

Mu;
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damai tidak-ada kemarahan-Mu karena dalam-dagingku yang-utuh Tidak-ada
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dosaku karena dalam-tulang-tulangku
H6440 H6106

H7965 H0369 H2195

sebab anak panah-Mu menembus aku, tangan-Mu telah turun menimpa aku.

CHR TR T3F NPRD YN TRy "oy 2 4
bagiku terlalu-berat berat seperti-beban kepalaku melampaui kesalahan-kesalahanku Sebab
H3513 H3515 H5771

Tidak ada yang sehat pada dagingku oleh karena amarah-Mu, tidak ada yang selamat pada tulang-tulangku oleh

karena dosaku;
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kebodohanku karena luka-lukaku membusuk Busuk
H0200 H6440 H2250 H4743 H0887

sebab kesalahanku telah menimpa kepalaku; semuanya seperti beban berat yang menjadi terlalu berat bagiku
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bersedih hari  sepanjang sangat sampai aku-merendahkan-diri Aku-membungkuk
H6937 H3117  H3605 H3966 H5704 H7817
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aku-berjalan
H1980
Luka-lukaku berbau busuk, bernanah oleh karena kebodohanku;
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dalam-dagingku yang-utuh dan-tidak-ada peradangan penuh pinggangku Sebab
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aku terbungkuk-bungkuk, sangat tertunduk; sepanjang hari aku berjalan dengan dukacita.
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hatiku karena-erangan aku-mengerang sangat sangat dan-remuk Aku-lemah

H5100 H7580 H3966 H5704 H1794 H6313

Sebab pinggangku penuh radang, tidak ada yang sehat pada dagingku;
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tersembunyi tidak dari-Mu dan-keluhanku kerinduanku segala di-hadapan-Mu Tuhan
H5641 H3808 HO585 H8378 H3605 H5048 HO136
aku kehabisan tenaga dan remuk redam, aku merintih karena degap-degup jantungku.
o m owy N o= 331y “mmo -
mereka juga mataku dan-cahaya kekuatanku meninggalkan-aku berdebar-debar Hatiku
H1992 H1571 H0216 H5503
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padaku tidak-ada
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Tuhan, Engkau mengetahui segala keinginanku, dan keluhku pun tidak tersembunyi bagi-Mu;
TRy P TR "5 o
berdiri-menjauh  penyakitku dari-hadapan dan-sahabat-sahabatku Kekasih-kekasihku
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berdiri dari-jauh  dan-kerabat-kerabatku
H5975 H7350 H7138

jantungku berdebar-debar, kekuatanku hilang, dan cahaya mataku pun lenyap dari padaku.
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berbicara kecelakaanku dan-yang-mencari jiwaku yang-mencari Dan-memasang-jerat

H1696 H1875 H5315  H1245 H5367
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mereka-merancang hari  sepanjang dan-tipu-daya kebinasaan
H1897 H3117  H3605 H4820 H1942

Sahabat-sahabatku dan teman-temanku menyisih karena penyakitku, dan sanak saudaraku menjauh.
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membuka tidak dan-seperti-orang-bisu mendengar tidak seperti-orang-tuli Dan-aku
H3808  HO483 H8085 H3808  H2795 HO0589
k)
mulutnya
H6310

Orang-orang yang ingin mencabut nyawaku memasang jerat, orang-orang yang mengikhtiarkan celakaku,
memikirkan kehancuran dan merancangkan tipu daya sepanjang hari.
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di-mulutnya dan-tidak-ada mendengar tidak yang  seperti-orang Dan-aku-menjadi
H6310 H0369 H8085 H3808 H0376 H1961
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Tetapi aku ini seperti orang tuli, aku tidak mendengar, seperti orang bisu yang tidak membuka mulutnya;

PEOR YT T A R T
Allahku  Tuhan akan-menjawab Engkau aku-berharap TUHAN kepada-Mu Sebab
H0430 HO136 H3176 H3068

ya, aku ini seperti orang yang tidak mendengar, yang tak ada bantahan dalam mulutnya.
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kakiku ketika-tergelincir atasku mereka-bersukacita supaya-jangan aku-berkata Sebab
H7272  H4131 H8055 H6435 HO559
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mereka-membesarkan-diri  terhadapku
H1431

Sebab kepada-Mu, ya TUHAN, aku berharap; Engkaulah yang akan menjawab, ya Tuhan, Allahku.
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selalu  di-hadapanku dan-penderitaanku siap untuk-jatuh  aku Sebab
H8548  H5048 H4341 H6761 H0589

Pikirku: "Asal mereka jangan beria-ria karena aku, jangan membesarkan diri terhadap aku apabila kakiku goyah!"
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karena-dosaku aku-khawatir aku-memberitakan kesalahanku Sebab
H1672 H5046 H5771

Sebab aku mulai jatuh karena tersandung, dan aku selalu dirundung kesakitan;
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dengan-dusta yang-membenciku dan-banyak kuat hidup Dan-musuh-musuhku
H8267 H8130 H7231 H0341

ya, aku mengaku kesalahanku, aku cemas karena dosaku.
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mengejar-ku ganti  memusuhi-aku kebaikan ganti kejahatan Dan-yang-membalas
H7291 H8478  H7853 H8478
: 271 ) eT17(
kebaikan mengejar-ku
H7291

Orang-orang yang memusuhi aku besar jumlahnya, banyaklah orang-orang yang membenci aku tanpa sebab;
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dariku jauh jangan Allahku TUHAN meninggalkan-aku Jangan
H7368  H0408 H0430 H3068 H0408

mereka membalas yang jahat kepadaku ganti yang baik, mereka memusuhi aku, karena aku mengejar yang baik.
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keselamatanku Tuhan untuk-pertolonganku Segeralah
H8668 HO136  H5833

Jangan tinggalkan aku, ya TUHAN, Allahku, janganlah jauh dari padaku!
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